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La Schola Cantorum de París
UN %eritab!e aconteixement ha siguí la vinguda 

a Barcelona d'aqueixa institució, i ne dihem 
aconteixement perque fora de la Capella Russa no 
recordem haver semii mai un conjunt d'artisies 
qoe’ns hagin transporiat al grau máxim d’entusiasme 
i ens hagin fet gaudir d’aital manera a tois elsverita- 
bles fideis del Art.

Malgrat no haver vingut toi el conjunt que forma 
Schola Cantorum (si be ja n’hi ha prou amb els 

choristes qu’han vingut pera poderlos judicar i ad­
mirar) i de no hacerlos pogut sentir en son veritable 
medi o sigui sota Ies majestuoses naus d’un temple 
o al menys en una sala de concerts que reunís bones 
condicions aqustiques de les que per dissort no están 
dotades les de nosires teatres, i sobre tot no havent 
pogut fer una selecció rigurosa del auditori que te 
que asistirhi a fesles semblants, hem pogut assaborir 
malgrat aqueixos inconvenients les filigranes en que 
conveneix la Schola Cantorum de París les mes her- 
moses produccíonsdelsgrans músi'.s que'l mon mu­
sical del segle xx admira i venera.

Desde els antecessora de Bach dequinsautorsape- 
nas tenía el nostre públic la mes insignificant noti­
cia, fins al Renaixemeni musical personifica: per 
Bach, Mozari, Beethoven i Gluck i arribant ais mo- 
dernscontemporanis, la seriainsiitució francesa els ha 
rendii el mes digne i solemnial tribu: de veneració. 
Havem notat que l’institució parisenca posa parti­
cular interés en casi totes sas audicions de fer un ve­
ritable i justíssim acte de propaganda de la música 
del genial Gluck; del que fou precursor de Ricart 
Wagner. ,j No indica aixó que la Schola Cantorum te 
ademés del fí de vulgarisació de la música, un altre 
no menys d'elogi com es el de preparar el camí ais 
que volen penetrar en la essencia del portemós dra­
ma wagneriá.^

Solzament l’audició del quint acte d’Armida fá 
per sí sol prou favor a la Schola Cantorum que sigui 
alabada de la manera mes entusiasta, pertots els que 
varem teñir la son d’aplegarnos en el Teatre Nove­
láis la tarde del 2 2  de .Mars úliim.

Digne de la fama que li dona el mon musical es 
lo director M. Charles Bordes, puig si son molis els 
seus coneixements técnics no ho es menys notable lo 
gusi exquisit de Ies obres que fa executar a sa corpo- 
ració. Prova lo que dihem que si no arriba a esser 
la vinguda del director de la Schola am lo famós 
qiiariet de solistes en el mes d’Octubre del tpoi i’ls

dos concerts qu’havem senth en lo més de Mars, en­
cara estarla pera descubrir en-Carissimi. un deis au- 
tors que mes influeix en l’istil monódic i que dona 
veritable forsa al recitatiu i al mateix temps gran in­
terés al acompanyament d'orquesia. La Deploració 
final de Jepihé n'es una mostra.

El quarieí de solistes de la Schola Cantorum for­
mal per .\llle. Marie de la Rouviére, Mlle. Marthe 
I.egrand, M, lean David i M. Abbert Gebelin, es 
un conjunt de arlistes que fan honor a l’institució 
parisenca. Bach. Rameau, Beethoven, Gluck, Caris- 
simi i tans altres no trobarán sens dublé gaires quar- 
tets que'ls interpretin tan justament. Roques impres- 
sions hem rebut com la que ens dona el baixAibert 
Gebelin en l’hermosa lamentacló de Carissimi «O 
vulnera doloris.»

I ¡a que pariém d’impressionsl que poques ne re- 
brá'l públic que l'emocionin com Taudidó del quiñi 
actede ('ópera«Armida» de queavansparlavem. Im- 
possible es descriure millor am la sencillesade medís 
que tenía Gluck, el sentimentdramátic i la poesía en- 
cisadora deis personatjes de ^uGerusalemme literata, 
d en Forquato Tasso. El dúoAi»>¡ons-j¡ous (dit ma- 
gistralment per la Rouviére i en David), la gran xa- 
cona, la delicada siciliana, les hermoses estrofes deis 
corifeus i'ls comentaris del chor igual que'n les tra­
gedias gregues i sobre tot la gran escena final son 
d'una intensitai dramática que sois trobem en 
Wagner.

Gluck se ns presenta en aqueixa obra com un co- 
neixedor grandiós deis efecies de sonoritat (com per 
exemple, els acords fináis de l'obra), inventor de Ti­
ques melodíes, sentini ab tota sa magnitul els bells 
episodis d Armida i Renaud, dominan: per complert 
lesüeisde Farmonia i expressant les tendres quei- 
xes de la protagonista ab una elegancia i distinció 
que evoquen el recortdels plechs de les magestuoses 
túniques ab que'l poblé grech cobria sas figures i 
que ab sa sobrietat ens donan idea d'una estética 
que cap altre poblé ha possehii. Artista de tempera- 
ment revolucionar!, el primer que fa desapareixer 
de les taules del teatre, el gran ball ab que’ls empres- 
saris del scgle xvtii obligaran a l'autor a terminar la 
representació (proba de la migrada cultura del pú- 
blich d aquella época), el primer que dona veritable 
importancia a son colaborador el poeta i que al ma- 
teix temps dona un paper molt més digne a l’or- 
questa, ennoblintla i treiemia del lamentable estat 
d'acompanyaraent perpetuo, estat que feia anome- 
nar irónicament a Ricart Wagner, la gran guitarra,
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no fentla cómplice solzament de les divagacions de 
una tiple o un tenor en la insípida aria o en Tinco- 
lora cavaletta ab que'ls autors no escribían més que 
pera fer liuhir les facultáis vocals de determináis 
cantants, pero mai pera fer sentir al públic el drama 
intens que dona veritable vida a una obra, que fa 
sentir al audiiori les emocions, estats patéiics que la 
paraula no pot expressar, que'ns posa en situació i 
ens fa compenetrar ab Tidea no solzament de 1 au­
tor, sinó que fins ens fa viure ^permesa sigui la pa­
raula) i ajumarnos ab les alegríes i dolors deis per- 
sonatjes, en un mot, ens fa sentir el drama líric.

Tolaixó i moltes més apreciacions de que no 
parlarem per mancarnos Tespai, hem trobat en 
Gluck i lot aixó ens ha fei sentir la Schola Cantorum. 
El quintacie á'Armida com hem dit avans, se pot 
contar entre aquelles emocions veritablement artís- 
tiquesque han sentit els filarmónics barcelonins, i 
hermós era el contemplar que ipolta pan del públic 
que en irisia i vergonyosa fetxa pera I'historia de la 
música, havla esclatat en foris xiuíets en el estreno 
a Barcelona d'aquella altra sublimiial del gran mes- 
ire clássic, de la magestuosa IJigenia a Taurida, in­
terpretada de la manera menys respeciuosa, s’entus- 
siasmara, reconeixia i admirava'l geni de Gluck. i 
nosaltres ens felicitavem al veure confirmat el judici 
que teniam d’aquella sala de reunions i espec- 
tacles ahont no es possible la renaixensa d'un públic 
intoxicat encara ab l'Spirto Genlile, el Oh paradisso 
i el Vechia simarra.

Una de les qualitats més hermoses de la Schola 
Canlorum es la diferenta interpretació que dona a 
cada autor, distingint-se de les institucions choráis 
que corren avui dia, que si be es molt que conlin 
en son repertori obres de veritable mérit artístic, la 
manera d'esser cantades no fan distingir al públic la 
diferencia .que va d'un Bameau a un Clavé, d’un 
Palestrina ais cants populars d'un poblé. No es que 
que volguem rebaixar els mérits de nostres institu­
cions choráis, puig aqueixes se troban desgraciada- 
ment en un pais ahont les belles arts, una de les ma- 
nifestacions que més Tennobleixen i 'li donan veri­
table importancia i personalitat, no's troban prote­
gidas per les corporacions oficiáis i si per un cas se 
ocupan d'elles es de la manera més rutinaria i la­
mentable- El sol fet d’haver sentit a Barcelona la 
Schola Canlorum de fParis, tindría d'encoratjar a 
nuestras ciases directoras a donar Timporiancia i pro- 
tecció que mereixen Tari musical i nostres institu­
cions choráis, puig ens sembla que ja havem prote- 
git proos lenors i toreros i massa sabem la fama 
indiscutible que teaim áesani de les nacions civili- 
sades.

La Schola Canlorum además ens ha fet sentir 
bellissims motets gregorians i altres composicions 
d'en Palestrina, Victoria, Josquin de Pres, Roland 
de Lassus, sentides cansons franceses Ies unes filies 
del elegant segle xvt i altres populars harmonisades 
per en Tiersot que es a Fransa un deis folk-loristes 
més notables i es juntab TErnest Rever qui fa co- 
neixer en les sales de París i de Bruselas, no sois la 
música popular francesa, sinó també la extrangera, 
de la que forman part les boiroses cansons del Nort, 
les serioses cansons alemanyes, les planylvoles del 
Volga, les morriñas gallegas, les que recordan el po­
blé artista arábic i finalment nostres hermoses can­
sons catalanes.

La Schola Cantorum rendí ademés tribut a Bach, 
executant sa magestuosa cantata ab nosaltres,
puig la nit s'apropa, a Beethoven en un serios Cant 
elegiach, i ais moderns Fauré, César, Franck, Bor­
des i Nicolau en’apreciables composicions.

L'Orfeó Catalá prengué part en el segon concert, 
cantan! juntament ab la Schola Cantorum, el Sanlus 
i Benedictas de la grandiosa Missa del Papa Mar- 
cello de Palestrina, el dialec espiritual, Domine puer 
meus/acet d en Bordes, obra que si be es mancada 
de sabor religiós, la fa recomanable, son gran ireball 
armónic i el Divendres Sant d'en Nicolau, obra ja 
molí coneguda per nostre públic.

Felicitem i admirem a la Schola Cantorum de 
Paris, i en particular a son director el Mire. Charles 
Bordes i li preguem que no sigui aquesta sa última 
visita a Barcelona, puig ab gaires impressions com 
las de sos concerts, la evolució musical que lant ne- 
cessita nostre públic, se fará ben remarcable i poc a 
poc ens anirem convencen! de que encara ens falta 
molí pera podernos preciar de públic ilustrar i anar 
aparellats ab els de les altres nacions.

Un altra manifestació artística havem sentit en 
Mars passai, lo famós ^uar/eí Tschec. El públic va 
ovacioné ais prodigiosos artístes bohemis en totes les 
obres que van executar, peró ahont Tentussiasme 
va arribar al deliri fou en ['andante con varla^ioni 
del (Juartet en re menor de Schubert.

Beethoven, Schumann, Dvorak i Smeiana, en 
bellissimes composicions patentisaren que'l artista 
lo mateix magnetisa Tauditori en una producció per 
orquesta que en el restringit marc de quatre Instru­
ments.

El públic barceloní pot agrahir al Mtre. Crick- 
boom la vinguda a Barcelona de aquel quanet i al 
mateix lemps pot reconeixer que pera arribar a la 
comprensió de la música moderna es menester ha- 
ver sentit els clássics i haverlos estudiar.

B. .M o b a g a s
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AL CEL per Jacinto Verdaguer, Pbre. t

DEDICATORIA PRÓLECH

A is qui p a tex en

A p p f'ip in iju a p it regnum  ccelorut».
M a th . 3 , 3.

Los q ji paiiu en esla valí de llágrimes 
¿per qué'n contau los dies y les hores? 
passarán vosires penes com un núvol 
y aprés vos somriurá amorós y tendre 
lo cel que es lo somriure del Allissim. 
Axeeauhi los ulls los qui estau tristes, 
allá US espera l'alegria cierna, 
allá totes les llágrimes s’axugan; 
la pena es lo preludi de la (lloria.

-\ialalt que estás clavat de peus y bracos 
en lo Hit espinós de i’agonía, 
mira ses pones d'or. ^Te semblan llunyes? 
donehs una creu peiiia te'n separa.
Los qui estau desterráis y en cativeri 
mirau allí la espléndida sor.ida, 
ation estén ses ales eslrellades 
la llibertai deis Angcis companyona.
Veniu á reposar sota'ls ombrívols 
arbres sagrats que cap hivern esfulla 
los qui U S sentiu ai'adigats y llassos.
Orfes veniu, allá teniu un Pare,
¿los ulls que l'han de veure perqué ploran.^ 
¿Passareu íam y set sobre la térra? 
no'n passaréu ja més, d’incorrupiible 
menjar divi les laules son parades- 
Abandonats del mon, no us abandona 
qui US ha criat. sou los qui mes estima, 
de sa amor n'es penyora I'Evangeli.
Pobrets de Jesucrist. que les engrunes 
del calaix demanau de porta en porta, 
veniu á al^ar.Ios ulls á la estrellada.
¿Veyéu eix escampad de pedrería? 
es la de! mostrador, la gran riquesa, 
los munts d’or y de perles son á dinire, 
y exa tenda d'atzur es casa vostra.

J. .M. ¡.

VulI anar al Cel, per axó n’he escrit aquexos cants 
d'anyoran^a. No voldria anarhi sol, per axó los pu­
blico ara y los trach á taró, tal vegada sense serne 
gayre merexedors. Aquí podría acabar lo prólech 
d’aquest Ilibre. Mes digamne alguna cosa més.

No sé quin atractiu té per les criaiures lo Volio!, 
aquella cuqueia rodona y vermella, que's posa en 
los lliris y més encara en les mates de boix, sobre 
tot en les altes montanyes. A Cerdanva l’anomenan 
Margarida y á Blanes li donan lo poétich nom de 
(iallineta de la Mare de Deu. D’altres insectes los 
noyets ne fugen ab por y ab prou feynes los gosan 
tocar; al Voliol lo cercan entre les fulles, lo cuHen 
com una pedra preciosa y, sense ferli mal, io fan 
servir de joguina. Quan jo era petí!, á dotzenes de 
vegades ab los altres noys los anavam á ca^ar entre 
’ls lliris del hort, sobre la blancor deis quals sembla- 
van talmeni rubins. Quan sortosameni ne trobavam 
un nos lo posavam joyosos á la má. que ell ab peu 
llest s'afanyava á recórrer, tantost á la dreta tantost á 
la esquerra, taniosi de part d’amuni á la cara de la 
má. tantost de part de sota. Posavam la má de dits 
cap á térra y ell seguía caminant. caminant; la 
ciohiam y ell á les fosques trescava sense parar un 
punt. Quan conexíam que's cansava de fer anar sos 
peus de mosca, posavam la má de dits en l’ayre, y 
ell, cercant un repeu per pendre volada, se’n pujava 
amunt, amunt sempre. Quan era al cap d’amunt del 
dit polsé, se trobava baix encaray s’enfilava al índex, 
y quan arribara ai bell cim del índex se’n pujava 
al dit del cor; allí donara dues ó tres voltes y no ve- 
yeni un pujador més ali, s’aturava. Axecava sa des­
ea vermella picada de negre, que’s partía en dues 
portelles, treya de sola unes aleles peiites com dues 
llenties y primes com teis de ceba, y, ajudantii á 
esténdrelesab una bufada, prenía’l vol, memres nos- 
altres Ir deyam; Voliol, Voliol, ensényans lo camí 
de! Cel.
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Axó meteixquejodeya á aquek simpátidi in- 
secte, abans de sortir del paradís de la infantesa, 
quantes vegades ho he repetit després en lo llarch y 
travessós viatge de la vida! Quantes wgades ho he 
dii á la matinera calandria, al véurela en les prime- 
res hores deis díes d’istiu, enarborarse com una flet- 
xa tot cantant com fins á perdres de vista! Quantes 
vegades, en ma curta vida marinera, ho he dit á 
I áiiga de mar, al véurela encelarse entre’ls núvols de 
la tempesta! Quantes voltes ho he dit á les estrelles 
erradivoles, que mudanise de lloch, com diu la gent 
senzilla, semblan obrirnos ia via cap amunt ab sa 
lluminosa estela! Quantes vegades al ensopegar una 
d'aquexes poques ánimes angelicals, que están de 
pas en lo mon com les orenetes, ii he dit al véure- 
lan sortir; Anima, bona ánima, ensényam lo cami 
del Cel!

A la gran amor que sempre h e  sentida per ell, 
com S I  m ’ h i  atragués un imán extraordinari, s'han 
una, fentme d'esparó, los desenganys que he rebuts 
en la térra. VeusaquI I'orígen y'i perqué d’aquest 
nou llibre. que es la segona pan de les Flors del 
Calvan, germá daquelles aspres quexes y fill de 
aquelles penes y dolors. Lo Cel es la corona de la 
vida atribulada y la única y bella esplicació del 
enigma de les amargors que’s passan en esta valí de 
liágrimes. La idea del cel está íntimament Hígada ab 
la de la creu, com la consequencia á la premissa, 
com la cullita á la sembra, la iior á l'arrel y laureo- 
la de raigs á la testa del mártir.

Un día, Deu permeté que s’ennuvolás de colp 
mon hermósesdevenir; passí penes tan fondes que 
posaren en perill la meva existencia, y tan llargues 
que encara duran, y Deu-ajut fins que s'acabarán’
No cal pas comarho tot; lo tráete que se’m doná so­
bre la térra m’obligá á cercar refugi en lo cel v per 
distraure mon cor y enteniment de lesmiseriesde 
aci baix, me pos! á contemplar ab íes llágrimes ais 
ulls la sobirana bellesa del paiau de nostre Pare ce­
lestial y, encara que ab lo cor pié de neguit, me pos! 
á cantar com los pelegrina de Terra Santa, que, de- 
xant enrera la mar tempestuosa, los perillosos es- 
culls deJafay’lpobledeEI-Latrun pie de ilegen- 
des tan poch falagueres com son nom, arriban á la 
envista de Jerusalem; Sfe he alegraí de les paraules 
quesem’han diies: anirémá la casa delSenyor. Nos- 
tres peus entrarán per tos aíris, oh Gerusa/em. Y ucom 
no cantar, ovirant més d'aprop la sortida de aquest 
desterro y la entrada en un sejorn hon lo neguit es 
desconegut.^ ¿Com no cantar tenint en perspectiva 
la regló benaventurada de les eternes alegries.»

Admirable comportament lo de la divina* provi­
dencia ab nosaltres. Ella espressament omple de pe-
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dresy voreja d'espines los camins d’ací baix, per­
qué en compre d’afectarnoshi, axequém los ulls allí 
daltyácadapas que fem vers la felicitai terrena, 
nos posa un entrebanch penque, vulgasno vulcas la 
cerquémaliáahon es, mes ayl sempie endevad’es' 
Com més fel se barreja ais plahers de la térra més 
s acostan los Ilavis á la copa emmetzinada

Conta Homer en la Odisea que’ls companyons 
d Ulises trobaren tan bons los fruyts del lotusque 
s oblidaren de sa patria, fins á no recordarsen més Lo 
meteix Deu en la Sagrada Escriptura feya retrets ais 
israeliMs de que distrets ab les floretes del camí no 
li sentían grat de la térra de promissjó.

L'home es un presoner sobre la térra, puix la 
seva anima, per son origen y per sa fí, es tota celes­
tial, mes es un presoner tan fet á ses cadenes, ais so- 
friments y á la presó, que s’esglaya de sentir obrir la 
porta de sortida. Está tan avesat á la fosca, que tro- 
baotshi bé, ia cerca, y apila demunt seu núvols de 
tenebres. per no veure la serena Ilum de les aliures 
No recordó quin autor ha comparada la nostra áni­
ma a un d’aquexos bonichs papellons que rumbe- 
jan sa hermosura per los vergers en ios matins de 
Primavera. jMiraulo com desplega ses ales virolades- 
com puja al dm deis arbres y baxa á ran de les her- 
bes y vagarlvol roda y va y ve d'una flor á l'altra á 
assaborir la gota de magná que duhen amagadadin- 
tresoncor. Donchs si lágafan y Ii llevan les ales 
noesm ésque una eruga fasiigosa que s’arrossega 
per la pols. Ales, ales de fé y d’espcranqa per volar 
lalian á I ánima en aquest lemps de fredor, no pas 
cammadors ni crosses per caminar y menys trabes y 
gnllons de dupte y negació per arrelarse y corsecar­
se en lo desterro.

Per axó creyém fer una obra de caritat. y la més 
gran de totes, parlant del Cel, escrivintne y cantant- 
ne. Les can?ons de la cogullada y'Is refilets de la 
cuereta animan al llaurador que colga son grá en lo 
soich del goret, y la corranda que entona'l devanter 
anima ais segadors en la sega y ais viaigers que atra- 
vessan en caravana lo desert.

Cantant lo Cel crech cumplir un precepte divi- 
En qualsevol ciuiat ahon entreu, diu Jesucrist á sos 
apóstols, curau los malaltsy diheulos; Lo realme de 
Deu esta aprop de vosaltres. (Lluch, 8 y g.)

Ara més que may convé cantar á la afadigada 
humamtat la canqó de les divines esperances- ara 
més que may cal parlar duna altra Gloria ais qui 
viuen y moren per la enganyosa gloriaíiel mon: ara 
més que may convé recordar ais assedegats d'or que 
no ho es tot lo que liúu y que pan d’amum de la 
teulada hi ha altre or y altres bens de més valía. Cal 
diralsquesufrexen, que hi ha un lloch de repós;
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ais qui navegan, que hi ha un port segur, y ais qui 
moren, que hi ha una resurrecdó. Cal dir ben 
alt ais richs que hi ha unes altres riqueses á guanyar 
feni caritai ais pobres, y á aquexos, cal dírloshi més 
all encara, que hi ha uns altres bens que esperar y 
que’s compran sufrint ab paciencia les penes de 
aquesta curia vida y que son de eterna durada.

¿Voleu saber que es lo Paradis? posauvos tota I' 
aygua de la mar en lo palmell de la má y després 
vos ho diré.

Un sant pare de la Iglesia assegura que'ls pobres 
condemnats son més atormentats peí recort del Cel 
que per lo foch. Plus calo quam gehenna torquentur.

Oh Cel, que dol9  els per los qui tenen lo cor 
amargat en esta valí de miseries! Que hermós ets 
per los ulls que plens de Ilágrimes volen mirarle, 
que suau per lo cor añigit que sab desiijarie y amar­
le I Ohl qui’in donás ales per volar á tos taberna­
cles! qui'm donás la veu del rossinyol per cantarte! 
,Mes, pobres y humils com sian los himnesque en 
díes de prova m'inspirares, vaig á donarlos á llum, 
per convidar á mos germans que patexen del calzer 
de consolació ab que m’aconsolares.

Al estamparlos ara cambio’l tílol de Celislies ab 
que foren escriis, per lo de Al Celt Aquell era tal 
vegada més poétich, aquest es més encoratjadory 
sobre tot més cristiá y á més, es lo tito! d’un deis 
cániichs meus que s'han cantal més y's cantan y 
rodolan encara per Catalunya, L'n sant religiós que 
í'ensenyava á més de setcents noy» en la ciutai de 
Mantesa, morí fa catorze ó quinze anys cantant 
aquexos mots de la resposia, que deuen fer de bon 
cantar en la hora de la mort: A l cel. al cel me'n vull 
anar.

P re lu d i

Un día somnii que era una abella 
y. papellonejani per l'hori del Cel, 
anava de una estrella a una altra estrella 
á volves d’or cullint la dol^a mel.

Anava del clavell á la vidalba. 
de la Herba-de-!a-creu ais romanins 
il-luminais per la claror d’una alba 
que no han vista jamay nosires matins.

Allá la flor de Corpus que s’obría 
entre mil altres flors en miig d’un prat 
me feya recordar la Eucaristía 
convit hon so del Angeis convidai,

Aci’m somreya una gentil poncella 
que esbadellantse’s convertía en flor, 
en flor de! paradís sempre novella 
que feya cada día nova olor.

Un Angel m’ensenyava una viola 
y un lliri com la Verge hermósy blanch, 
aprop d'una flamania joiiola 
com Jesús ab sa túnica de sanch.

D’un misteri volava á altre misteri, 
d’una amor robadora á una altra amor; 
com un pit se m’obria i'emisferi 
dexantme beure en lo diví tresor.

Vola que vola de la rosa al lliri, 
de ñor en flor seguía jo’i verger, 
del néctar regaiat fent lo captiri 
entre cániichs y música y plaher.

Ferne volia una rosada bresca,
per dir, preneune, á mos amichs del mon,
preneune un rajolí d’exa mel fresca
del alt verger hon mes delicies son.

Mes ay, mes ay. quan á plaher brescava 
caygut sobre la terra'm despeni, 
y en compies de la bresca que us baxava 
sois trobo les can^ons que veuse aqui.

¿V oleu que  vos la  cante?

i í is c e n s /¡v u í i ia  J íe l ió u s ,

En aquest mon toihom plora, 
toihom plora dia y nit, 
sinó les penes passades 
les penes que han de venir.
També he ploradas les mies 
mes ara ja canto y rich; 
canto les glories que espero 
per los treballs que passi, 
en lo camp de les espines 
les flors que espero cullir.
Companys meus de cativeri,
¿no voleu captar ab mi?
Los qui plorau entre’is pobres, 
los qui frissau enire’ls richs, 
los qui’is dies del desterro 
contau per los del neguit, 
los passos per Ies caygudes.
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los ¡nstanis per los sospirs, 
los qui esiau ab lo from núvol, 
los qui teniu lo cor trisi 
«voleu que jo vos la cante 
la can9Ó del Paradis?

In  principio
Cum me laudaren! símul ostra malulina.

J o b .  38 , 7.

Mogut un jorn d’inspiració suprema 
al bell mati del mon 
volgué'l Senyor escriure son poema 
del universque’s desvetllava al froni,

S oferiren per páginas superbes 
la térra y lo cel pur; 
ella verdosa ab sa califa d’herbes, 
eil blavejant ab son mantel! d'atzur,

Despleganty plegam ses üuminoses 
ales vol ser sa rubrica lo liamp: 
ses miniaiures volen ser les roses, 
ses üetres de color les llore del camp.

A dolí á dolí rajaren de sa ploma 
feta d’un raig dcl rioler Abril,
I esplgol y’l timó de més aroma 
lo Iliri de Florencia més gentil,

A raig á raig brollaren les estrelles 
en la serena cüpola del cel, 
ulls d'ángel que hi obrian les parpelles. 
fronls virginals al axecarse l vel,

Foren dolfos murmuris les paraules, 
y gemechs de coloma los sospirs, 
y remoreigs de cisnes sota’ls saules^
y col-loquis de flors ab los sefirs.

Hnía la posada á mitg escriure 
rodant per l'emisferi l’astre d’or; 
encara's veya'i poncelló somriure 
que ja sos llavis desciohía flor.

Y per la verda y per la blava esfera 
brollavan les idees de son dit, 
com florida d'una altra primavera 
que enjoyava'l verger de rinfmii.

De celistia y de llum dexa va rastre 
recorrent fáyenllá la creado,

y cada vers se convertía en astre, 
cada estrofa en brillant consieladó.

 ̂ cada sol dexava per estela
sa lletra d’or ó cláusula d'argent. 
y I’ángel y l’aucell sa caniicela 
ací en la pols ó dait del firmament.

Y i’univers era un immens salteri 
que ferit per un estre sobirá 
la música adollant per reinisferi 
ressonava en los dits de Jehováh.

Vora’l brefol del home que naxía 
quan lo poema de set canis finí, 
entre onades de llum y d’armonia 
Deu meteix en sa gloria s’aplaudí.

A nem

Ja hi he navegai prou 
per les mars de la ierra, 
de golfos de neguit, 
d onades de tristesa, 
Barqueta mia, anem, 
anemsen, barca meva, 
cap á la mar del cel 
avuy que esia serena.

Assl navego á rem, 
alli ho farcm á vela 
sens lémer los esculls, 
sens por de la tempesta. 
Ayl en la mar d’ací 
taurors hi ha y balenes, 
en la d'allí tot son 
blanquissimes nimfees 
florides en l’atzur 
entre esgranalls d ’esirelles, 
Kn mitg del esgranall 
lo bon Jesús m’espera, 
Anemhi tot seguit, 
anemhi, barca meva.

L a  n it y ’l d ía

Ella es morena, — demuni de sa testa 
la flor del cel — s'esbadella y s’mor: 
róssech d’esirelles — adorna sa vesta 
riu que per sorra — capdella grans d'or.
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Sa cabellera — sedosa es y bruna, 
son manlell biau — es de perles sembrat; 
sobre son pii— Muhenteja la lluna, 
com fals d’argent — entre espigues de blat.

Ros es lo día, — sos ulls son de flama, 
lé per agafa — lo sol en son pit, 
sa ullada ardenla — les messes inflama 
si á ierra mira — de dall del zeniih.

En sofí viaige — sovini se estalonan 
per les abures — seguini-se deis ceis, 
d'ell ab les flors — los jardins se coronan, 
y ella l'atzur — ensemenia d'esiels.

Deu los casá — y es l'aurora sa filia, 
lé l'or del día — y largent de la nit; 
la llum y la ombra — la fercn pubilla 
y II brodaren — lots dos lo vesiii.

De l’un y l’alire — Ies joyes rumbeja 
quan en son Mil — s'esparpella rihent, 
de flors y estrelles — sa vesla perleja 
y s’enfinestra — al baleó del orieni.

Rihent allá’ns esperan 
lo Maig y Abril.

¿Qui hi vol ven! ab nosaltres.* 
¿qui hi vol venir?

II
Crisiians, orenetes 

de Jesucrist, 
criades per la Gloria 

que no i¿ fi.
¿No sabeu que en la ierra 

som pelegrins?
¿no US v a  gelani les ales 

I’hivern humii?
Lo sol que ha de escalfarnos 

es lluny d'ací, 
mes va arribant lo dia, 

nos cal partir 
com elles del desterro 

d'aquest mon trist.
¿Qui hi vol veni á la Gloria?

qui hi vol venir 
á niar en los arbres 

del Paradis?

L es orenetes
Rapittnur cum Christú  m  aera.

San t Pau.

I

Quan tes fulles deis arbres 
se van marcini 

si no rodolan seques 
per los camins, 

quan ja la rosa blanca 
falta al jardi 

de neu per aparéxer 
en algún cim, 

quan arriba l'Octubre, 
dexant Ilurs nius 

totes les orenetes 
á mils á míls

sobre un arbre se aplegan 
en gros meeiing.

Al ser allí aplegades 
Henean un crit:

N’es arribada la hora, 
nos cal partir 

vers lo sol que s'allunya 
d'aquest pais.

L a  v ía  L á c te a

¿Qué es aqueix riu d’esirelles 
que com anell guarnit de pedres fines 
cenyeix la immensiiai del emisferi? .

jo ho preguni! ais mitólechs, 
y un respongué: — Es un raig de llet de Juno 
caygut menires donava’l pit á Hércules. — 
Alire'm diguéque Faeto al caure 
de son carro de foch, un astre exintse 

de son camí ordinari, 
socarrimá l’espay en sa carrera.—

No gayre satisfet de la resposta 
ne demanava ais filósops y astrónoms.
Me respongué Aristóiil: Es un núvol 
de vapors sechs que més amunl del éter 
cabellera de flames arrossega.
— Nol digué un seu dexeble: En lo principi, 
al comen9ar lo sol los seus viatges 
per la volta estelífera, son carro 
dexá en lo firmament exa rodera. —

— Jo crech, digué Demócrit, 
que es la claror deis asires que á miriades 
en la blavor sidérea s’acongestan 
com sobre’l Nil los plaiejats nenúfars. —

Ayuntamiento de Madrid



1 18
Pél & Ploma

Demaní son parer á Teofrástes 
y’m respongué: — Axó es la soldadura 
ab que Deu encaxá’ls dos emisferis 
que forman la estrellada, per la escleixa 
que dexa lo cosit la llum de dintre 
del firmament brolla y traspua á fora._

Demanl'l seu á un vell pastor de Nuda 
y'm digué que es la vía de Sant Jaume 

per hon, á son exemple, 
les ánimes se’n pujan á la gloria.

No sabía més lleira que ses cabres, 
lo vell pastor de Nuria, 

mes, posí sa costesia lluminosa 
demunt la d ’Aristótii 

y la de lots los sabis de la Grecia.

P o ls

M iran t la  e s tre llad a
Pulchriora laten!.

Diamants son losesteis 
mes del gran tresor deis ceis 
son no més lo que s’ovira; 
los diamants son á dins, 
ensenyaumeis, Serafins, 
aljam ia blava cortina.

Veuré la Ciutat d’or pur. 
les dotze portes del mur, 
quiscuna una margarida, 
los fonaments de lleccl, 
de topad y de rubí 
de carboncle y d'amatlsta.

Ensenyaume I’Anyeli sant 
que estemple y sol clarejant 
que la Ciutat il-lumina, 
l’alta joya y lo joyer, 
la mina y lotresorer 
d aquells munts de pedrería.

Derrera eíx aparador 
jo US velg á vos, oh aymador 
de ma ánima adolorida, 
mes puix aymador sens par 
vos hi voleu desposar, 
si la haguesseu d’enjoyar 
sia en exa argentería.

OA i¡ue poco es lo de acá. 
oA due mucho es lo de allá.

No les mireu pas, ulls meus, 
d aquest mon les vanes coses, 
vanitat de vanitats, 
d’aygua térboia bambolles. 
Comparau sa lluhentor 
ab Jos joyells de la gloria, 
son menos que fochs follets, 
son menos que grans de sorra 
que posatsal peu del riu 
una zumzada se’n porta, 
mentres lluhen allí dalt 
sempre rihentesy hermoses 
lesllentiqueles del cei 
com brillants sobre una joya.

¿Y per aquells grans de pols 
perdríam esta corona.^

A les estre lles

Indica n ih ig u em  diligit anima mea.
C a n t . 1.

Com vos sentó sonar en mesorelles, 
armóniques estrelles, 

cascabells d’or del carro de la nit, 
quan per regions d’ignotes maravelles 
á volar se me'n porta i’esperit!

iCom vos sentó sonarl dolja armonía 
brejant l'ánima mia 

se la n dúu d un espay al altre espay, 
d’un día soieyósal ahre día 
per mars de llum que no finexen may.

En la boscuria la coloma blanca 
vola de branca en branca, 

jo navego allí dali de mon en mon: 
com arbre l’univers per tot arranca, 
y un sol veig náxer hon un altre’s pon.

Un soi que, soblrá d’altre sistema, 
dúu mons per diadema 

y un ampie rossegali d’esteis divins, 
com al sortir del fons del mar la trema 
porta coráis y pexos argentins.
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Lo Cel es lo gran riu que per arena 
brillanlsy perles mena 

al fons de sa 2 umzada iranspareni, 
que magestuosa, nítida y serena 
camina de llevani cap á poneni.

lo vaig seguint d'aquella mai sens riba 
la onada fugitiva 

de música, de vida y de claror; 
de tant en tani font de claror més viva 
trobo entre naus d’argent una illa d’or.

Gentil constelació com una flota 
sovint del éter brota, 

ses esteles d'argent entrellajant 
com la nota melódica ab la nota 
de Palestrina en lo solemne cant.

l’altre liadruchs de blasfemia 
més ferestechs que’ls del Ilop.

Lo llenguatge de la patria 
es festivol y sucrós 
es pastar de mel d'abelles 
y parrupeig de colom, 
de raigs de Ilum sense fosca 
d'alegria sens tristor, 
es d’aleteigs y armoníes 
y murmuris d'oracions, 
de canisy música d’ángel 
y sospirs de rossinyol, 
que es la parla de la Gloria, 
lo llenguatge de l’amor.

Y ceis ab ceis més ampies se escalonan 
y sois que s'hi coronan 

de gerarquíes de saiélits reys, 
y seguint uns ais altres se cstalonan 
per la brida guiats d'eternes Ileys.

Mes ay I en lloch mon esperii reposa, 
d’estreila més hermosa 

jo cerco'ls ulls. jo us cerco á vos, mon Deu. 
Oh ceis ¿hon es sa tenda lluminosa 
en eix desert sens fi, sí la veyeu?

Del divi altar si sou lo cortinatge 
mosiraume ja la imatge 

que cerco aletejant de día y nit; 
prou de blavor, prou de ilustrós fullatge, 
ensenyaume la Flor del infinit.

Senyor, Senyor, per veures inflamada 
de vostra soleyada 

se daleix la meva ánima en lo mon;
¡oh! que sia una gola de rosada 
que’l Sol ai veure en sa mirada’s fon.

L a  p a r la  d e l Cel

C ap a l  ta r t

La llum del jorn en grossa revinguda 
d’onades d ’or s'escola al occident, 
entre núvols vermells escorreguda 
que l’últim bes del astre rey encén.

Y s’hi aboca lo jorn com dins una urna 
y s'emblavetx lo cel descolorit 
dexant brotar en9á y enllá una espuma 
del sol ruhent que I'occeá ha engolit.

Si de la mar minvassen les onades 
be iluhirían perles al bell fons, 
donchs, més y de més belles, n’ha dexades 
la lium del día al traspassar los monis.

Lo raig del jorn be’n mostra d’hermosures, 
totes s’amagan per dexar lluhir 
ais que trauen lo cap en les altures, 
ángels de flama en pórlichs de safir.

¿Les fiors que l’alba mostrará á pía y serra 
que valen comparadas á un estel?
La lium del día es per mirar la térra 
la de la nit per contemplar lo Cel.

Son llenguatges del desterro 
los llenguatges d’aquest mon, 
l’un pona drinch de cadenes,
I altre dúu baf de presó, 
l’un té mois que semblan d’odi 
I’altre que son de rencor.

C am in an t
Melior esi mors, qvam vita amara.

Mltg segle fá que peí mon 
vaig, camina que camina, 
per escabrós viarany
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vora’J gran riu de ia vida. 
Veig anar y  veig venir 
les ones rodoladisses; 
les que venen duen flors 
y alguna fulla marcida, 
mes les ones que se'n van, 
toles se’n duen ruines.
«De les que’m venen demunt 
quina vindrá per les mies.^

Una barca va peí riu 
duna riba á I’altra riba, 
fá cara de segador 
la barquera que la guia.
Qui’s dexa embarcar, may més 
torna á sa térra nadiua. 
y’s despena al altre mon 
quan ha feta una dormida. 
Barquereta del bon Deu 
no'm fa^as la cara trista, 
si tan meteix vens per mí 
embárcam toi desseguida, 
lo desterro se’m fá llarch, 
cuyta á durme á laltra riba, 
que mos ullets lenen son 
y'l caminar m’afadiga.

L a  L lu n a

Q u e’n  trach?

Taiem scieníiam discamus in  lerris 
qua  nobiscum perstuerel in  ccelis.

Sáinl Geroni.

Del mar en los abismes
sovini s’enfonza’l pescador de perles
y sempre’n irau alguna. Jo m’enfonzo
cada vesprada en la sidérea cúpula
del éxiassis en ales,
resseguesch lesfondaries infinites
y totes les regions del emisferi,
y ;ay de mil ¿quina gemma ne soich traure.=>

Oh sil oh sil la gemma que n’he treta
gemma es de gran valía,
no’s compra ab plata ni or. ni ab cent realmes,
es vostraamor. oh Criador aliissim,
la perla sense preu del Evangeli.

La tuno es un soleu 
que ha perdú sa perruco. 

Adagi provental.

Del Cel un dia en la planicie blava 
se posaren los astres á danfar: 
jo no sé pas quin astre se casava 

ab no sé quina estrella 
del mon la primavera al apuntar.

La Estrella de! cap vespre somniosa 
dona la má á la Estrella del malí; 
l’Orion que floreix com una rosa 

s’aparella ab lo Sírius, 
lo Iliri blanch del sideral jardí.

Ab sos amants satélits giravolta 
cada amorós planeta resplandent, 
y arrossegam sa cabellera solía, 

lo vagarós cometa 
dexa estela de foch peí lirmament.

Voliejan la Polar ses companyones, 
com busques d’un horari gegant!; 
prop del Tauro’s rumbejan parlones 

Ies Hiades y Pléyades: 
lo Cisne s’acomboya ab lo Delfí.

Ab son anell immens Saturno juga 
y ab ses vuyt Ilunes que no minvan may: 
com un joglar tirar en i’ayre puga 

sa rutila y ses pilotes 
que pujan y  devallan per l'espay.

Vora la Lira d’or fan la sardana 
sis atxes resplandents en io zeniih, 
brillants de la Corona que Ariana 

dexá en lo Cel sospesa 
perque en son froni la rumbejás la nit.

Pare del día,'I Sol dan^a ab la Lluna 
que era allavors espléndida com ell; 
sa cara un temps com ara no era bruna, 

sos ulls guspirejavan, 
y era de raig de I'alba son cabell.

Parlavan de son garbo les estrelles, 
los metéors retreyan sa rossor, 
y com esbart de céliques abelles 

los astres festejavan 
de son jardí la enlluhernania flor.
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Al sentirse liohar de tan hermosa 
esbalahida dexá caure'l vel 
ab que fora llavors poncella closa, 

y un crit de maravella 
feu ressonar la cúpula del Cel.

Lo Sol s'engeloseix, tira á sa cara 
de ses amigues cendres un grapai, 
que enterboleix sos ulls y la emmascara: 

astre's quedá la Lluna 
mes sense llum com un carbd apagat.

Desde llavors, com una flor d ’aubaga, 
rodani per les tenebres de la nit 
sempre la Lluna pálida s'amaga 

del asiré hermós del día, 
si'l iroba peis camins del infinit.

D esitg
Videtimus <t amabimus. 

$ant Agustl.

¡Quina roda tan ampia y grandiosa 
la roda de salir del lirmameni, 
que la nit ab ses llágrimes arrosa 
com llíri biau al cim de Foniargenil

j Que n’es d’armoniosa sa rodada, 
de dolfa, d’argentina y de suau! 
los qui heu un colp sa música escollada 
¿la música terrena no us desplau.*

¿Donchs en quin obrador d’argemeria 
se tornejá lo espurnejani ^afir?
Lo mener igoorat que'l produhía 
¿ no'n tornará de nous á concebir?

P lu s  u ltra

KHeUo, f a i - í t  clara 

car cerque ntoun camin.

Allá d'allá del espay 
he vist somriure una estrella 
perduda en lo front del Cei 
com espiga en temps de sega, 
com al pregón de l’afrau 
una efímera íluherna.
— Estrellera, jo li he dit, 
de la mar cerúlea gemma, 
¿de les flors del alt verger 
serías tu la derrera?

— No so la derrera, no,
no so més que una llanterna 
de la porta del jardí 
que creyas tu la frontera.
Es sois lo comenjament 
lo que prenías per terme, 
L'univers es infinit, 
per tot acaba y comenta, 
y en?á, enllá, amuni y avall 
la ¡mmensitat es oberia, 
y ahon tu veus lo desert 
exams de mons formiguejan. 
Deis camins del infinit 
son los mons la polsinera 
que puja y baxa á sos peus 
quan Jehováh s’hi passeja.

¿Exa corona espléndida y suprema 
qui de la Ierra la lexí al voltant.^
¿Qui encasiá á sa florida diadema 
exos daus d’or y pols de diamani?

¿Exa mitja-taronja sobirana 
qui del gran temple la ha bastida al froni.^ 
¿Qui li cenyf de llums exa capsana 
claraboya estelífera del mon?

¿Qui arborá d'aqueix lálam Ies pilaslres 
y en l’altura penjá sos cobriceis, 
il-luminats ab ciris que son astres, 
enfestonat ab flors que son esteis?

¡Ohl en lo pregón del mistich saniuari 
derrera Ies cortines del altar, 
jo oberta veig la pona del sagrari 
y una ullada de foch llampeguejar.

Del tabernacle aurílich que’ns separa, 
Senyor, Senyor, arrebossau lo vei, 
y dexáumela veure vostra cara, 
llum de les llums, vida y amor del Cel.

N a v e g a n t
Vent in allitudinem marU, 
tempestas áemersil me.

Salín 4 9 , 3 ,

1

Quan jo anava per la mar, 
de Barcelona á l’Habana, 
del huracá rufaiós
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be’n sentía de coips d’ala. 
Mes lo que’m feya patir 
era’l mal de l'anyoranqa, 
al véurem tanis díes lluny 
de la térra catalana, 
y li deja al mariner 
que veilla dait de la gavia;
— Mariner, bon mariner, 
tu que tens los ulls de I aliga, 
¿no veurías verdejar 
les riberes de la patria?—

11

Ara no vaig per la mar, 
aquella sois era d’avgua, 
la de la vida es pitjor 
puix es de fel y de llágrimes. 
Les marors son més crueis 
son més feres Ies zumzades, 
quan me tiran per demunt 
rodoladisses montanyes; 
i  no darme Deu la má, 
m’haurian fet de fossana. 
Encara’n veig venir més, 
la tempesta no s’acaba, 
ja decau mon esperii, 
ja brandoleja ina barcal 
Oreneies que peí Gel 
axecau tant la volada,
¿no les veyéu verdejar 
les riberes de la Patria?

In  excelsis

Verges y sants, oh cisnes que volau 
del hemisferi en la blavor cerúlea, 
¿no'm diriau, si us piau, 
á aqueix estany diví per hon s’hi puja?

Si s’hi puja volant
dexáumeles un jorn les vostres ales,
si s'hi puja estiman!
enceneume en I'amor de vostres ánimes.

¿Quin filador la ha filada, 
quin texidor la ha texida 
la tenda de setí biau 
ab que la térra s’abriga?
Sería d’or lo teler, 
lo fil de raigs de celistia

y la IIen?adora’l sol 
que hi barreja Ilum del dia, 
de llevant á sol-ponent 
iramés entre mans divines.

E xcelsio r

Trovador de Catalunya 
vaig de casiell en castell 
del pinet de la meva arpa 
dexant volar los aucells, 
fenthi cantar los idilis 
y á mos lays Henear gemechs 
l.fn cap-al-tart de Desembre 
m’ensopegava’l mal temps; 
la sort me doné la espatlla, 
tot me posá mal carés.
Jo truco de porta en porta, 
se’m tancan totes arreu, 
si alguna ñnestra s’obre 
com boca de carreter 
es per escupirme oprobis 
y clavarme al from los trets.

Perseguit sobre la térra 
n’axeco los ulls al Cell 
Quins ¡ardins tan espayososi 
Perentre’ls brots de roser 
jo veig Ies cares de rosa, 
jo oviro'ls ulls de blauet. 
[Quina olor de seiella!
[Quina aleñada d’encensl 
[Quina música se’n vessal 
[De notes quin plovisqueigl 
Jo caich de jenolls en térra,
— Oh, Senyor omnipotent, 
i  mon cor llevau les ales 
ó posaules á mos peus 
y en lo riu de Ies altures 
dexaume apagar la set.
Si encara jo no‘n so digne, 
oh Angelets, bons Angelets, 
puix l'arpa se mes rompuda 
al sentir vostre concert, 
daumen una de Ies vostres 
dexaume la vostra veu 
y assajaré acf en la térra 
entre plors d'anyorament, 
algún deis mo-s del Hosanna 
que tinch de cantar al Cel,

A d  le  ievavi ocKlr^s m eos, 
q u i habitas-in  ceelis.S a l í n  ¡ .
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T o n  treso r

l'bi enim thesaurus luus 
ibi esf tt cor íuum.

Maih. 6, 21.

Hon tens lo tresor 
allá tens lo cor.

Si tens lo tresor en térra, 
ton esperit volador 
perdent les ales s'hi enterra. 
Si tens lo tresor al Cel 
mentre assí de fulla en fulla 
lo temps com ñor te despulla 
allí dait naxes estel.

bellesa sens par 
sempre antiga y nova, 
dia sense nit, 
horitzó sens boyra, 
del mártir palmó, 
del soldat corona.
Mes ¿per hon s’hi va.̂  
les ferides vostres, 
Jesús, bon Jesús, 
ne son la gran pona.

C orrandes

Hon tens lo tresor 
allá tens lo cor.

Des que’m doná la creu 
aquell qui ha mort en ella, 
la Creu que es la ciau d’or 
de sa blavosa tenda; 
d’engá que m'ha vestit 
Jesús ab sa llureya, 
fortuna per los sanis 
mes per lo mon pobresa; 
des que m'ha fet lleníar 
deis palaus de la térra 
maysons d’orgull y fanch 
d’hon fuy jo la oreneta, 
sempre que miro’l Cel 
me sembla casa meva.

L a  e n tra d a

Ecce oslíum apertum in c<eto- 
Apoc. 4 ,  I .

Hermós es lo Cel 
bonica es la Gloria 
deis cansats repós 
deis pobres almoyna, 
deis assedegats 
riuet d'aygua dol?a; 
vida d’exa mort, 
d’exa nit aurora 
resplandor sens ombra.

Lo Cei agrada á lots com la moneda, 
com ella ab la suhor s'ha d'afanyar, 
qui en vida treballam no’l vol guanyar 
en la hora de la mort á fora’s queda.

Aquest mon ab ses caricies 
un Iladrc es que ab má cruel 
nos va robant les delicies 
que’ns esperan en lo Cel.

Del sagrari cap al Ce! 
un torrent d'amor hi raja, 
jo avuy hi he posat lo cor,
¡se’l ne dugués la riuadal

Ben abragat ab la Creu 
del Cel jo truco á la porta,
Jesús que la estima tani 
no’m dexará pas á fora.

.Marlner, bon mariner, 
m'hi vols dur á tota vela 

allá d’allá de la mar 
hon lo cel toca á la térra?

Cansat dañar per lo mon 
ja entrar voldrfa en la tenda, 
en la tenda de satl 
que derrera’l mar blaveja.

,  Sp6 % m ea  in Cceiu.

Un aucell hi ha en lo Cel 
que sovint me’n du becada, 
la becadeta es de mel 
l'aucellet es la esperanza.
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De la nit fosca y  aubaga 
quan parpelieja l’esiel 
¿perqué la térra s’amaga? 
per dexar üuliir lo Cel.

A d Ptsperum demorabltur fíetus, 
et ad ntalulinujn latitia .

S á lm  2 9 , 6 .

Lo vespre será de plors 
quan se m’acabe la vida, 
mes l'endemá al dematí 
será de gran alegría 
quan me puniege lo jorn 
de les eternes delicies.

1.a diixa que ací’m donau,
Jesús, es sois una gola
de la mar que me’n guardau,
Jesús, á dali de la Gloria,

Lo cel que atrau al aucell 
mes atrau l’ánima meva 
oh ¡quan hi podré volar 
per no tornar á la terral

La alegría d’aquest mon 
sempre té una nota trista 
perqué allí axequém la vista.
Les alegries hon son?

— ¿Que son, mareta meva, les estrelles?
— Son los ulleis del cei 

que miran nostres cors, fiors ó poncelles, 
si portan per son Deu d’amor la mel.

Si li’n duhen, spmriuen, 
y unes ab alires sospirant s'ho diuen, 

si no li'n duhen. ploran 
y ¡ay! s’enfloran 
de Ilágrimes de fel.—

— En esta valí de plors hon se t’desterra 
¿donchs hon farás ton niu bon oronel?
— L'aucell que vola á fer son niu al cel
d’un branquilló'n té prou sobre la térra._

Una Marga nit es la vida aquesta 
plena de foscor.

plena de foscor, que fan més feresla 
los ays de dolor.

Quan s'acabará la nit de la vida 
vindrá’l dematí,

vindrá’l demalí d'un plaher sens mida 
que no tindrá fi.

Al sol que exirá cantarán l'albada 
milenars d ’aucells; 

y entre rossinyols, pobra cugullada, 
jo cantaré ab ells.

S alm  d ’am o r

Caniem canlicum  am oris.

Imh.

¿Qué 11 diu al malí lo rossinyol á lalba.
Tabella á la vidalba, 
lo papelló á la flor?

¿Qué li diu lo llebeig á la gentil poncella, 
lo serafí á la estrella?

Esliméin al Senyorl Esíimém al SenyorI

¿Qué diu al infamó la mare que'l gronxola, 
lo Iliri á la viola, 
la verge a! trobador?

¿Qué diu á la ciutai la Creu del asceteri. 
á Torga lo salteri?

Kstimém al Ssnyorl Estimém al Senyorl

Lo cel breqant de nit la ierra que somia 
¿qué li diu? ¿Y de día 
vestinila de claror?

¿Herait del temple sant, qué diu á monts y planes 
la veu de Ies campanes?

Esíimém al Senyorl Estimém al Senyorl

¿Qué li diu al palet lo riu que se Temmena, 
les ones á la arena,
Tenieniment al cor?

Lo que mar, térra y cel se diuen uns ais altres 
jo US ho dich á vosaltres;

Estimém al Senyorl Estimém al Ssnyorl

C om pte

Suspice ccelum, et numera steltas, si pnles.

G«n«s- i5 ,  5 .

A una nit bella )i volguí contar 
los diamants que lluhen en sa roba.
Abans compia mes flors, digué TAbrii, 
l’ayre digué, primer compia mes volves; 
la plaija me digué, coma mos grans 
y la mar afegí, compta mes gotes.

Jo de compiar parí, 
no hi havia més xifres en ma nombra.
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M a corona
Quo p u n g e r iS y  in d e  n a s c ilu r  
r o s a  q u a  c n r o n a r is . .

S a n t  A g u s U ...

I
Jo mirava aquesta nit 
la corona de Ariadna, 
sospesa en lo firmameni 
com dau de la volta blava.
En son rich aparador 
talment sembla una tumbaga 
de deu d doize bñllanis 
barrejani Íes seves aygues, 
collar de llums de zenit, 
del emisferi garlanda.
Cada doró es un este!, 
un esleí com lo de l'alba, 
una flor de Iliri blanch 
del ¡ardí de la estelada, 
que’s Higa ab les afires llors 
en espléndida capsana, 
diadema de la nit 
la més gentil de sa tiara, 
de la tiara de safir 
que Deu al front li ha posada.

II

Mentres la eslava mirant 
ne devalla una veu dol^a, 
una veu dol^a que'm diu:
—¿T’agrada aquexa corona? 
donchs tos enemichs cruels 
te la i'an molí més hermosa; 
una perla es cada insuli, 
un d amant cada afronta.
.Mes aqueix s’ha de llimar 
y ells ne son la llima-sorda, 
de.\a tallar y polir, 
dexa jugar sa estisora, 
de.xa picar sos martells, 
que es diadema costosa 
la que has de dur sempre més 
en lo paiau de la Gloria.

S a n t F ran cesch
Q u id  e r i t  in  P a t r i a ?  

S a o i  B e rn a t.

Eslant Francesh molt abaiut 
á Era Pacífich diu un día 
que li donas de son llaut 
un ra'g de dolga melodía.

ML'N;- '-v,
*'iOPiD

Í2Í

Vol puniejar son guitarró 
mes nit enllá com es, no gosa, 
¿Donchs qué d.rá d’esia maysó 
la gent del poblé que reposa?

Nosire Senyor li concedeix 
lo que un ingrat germá H nega, 
un Serafi se li apareix 
que de suaus consols l’anega.

Porta Parquet en una má 
y en aiira má tendrá viola.
¿Quina dolfor ne brollará
que'l cor del Sant lot s'hi gronxola?

Passa Parquet suau y llis 
sobre la corda que gemega 
y en la dol^or del paradís 
son esperit ses ales plega.

Plega també, bon Angelet, 
plega ta dol^a melodía; 
no dones altre colp d’arquet 
que'l Patriarca’s moriría.

D'una viola celestial 
Francesch ohí sois una nota.
¡Si del conceri angelical 
pogués sentir la orquesta tota I

Si d'eix gran riu dei paradís 
hagués la música sentida, 
vora d'hon culi lo cor felí? 
lo fruvt de! arbre de la vida!

L a  P o la r
F u n d a i o  le  in  s a p h ir is .

Is, S4, 11.

Lo Criador del mon, en lo principi, 
volgué axecar un tabernacle rich 
de cap á cap, per veure son imperi 
en la estesa regió del infinit.
Ab carreus de topaci y d ’esmeragda 
fonamentá Palcá^ar de safir. 
més ampie que la térra y la mar fonda, 
més ferm que les monianyes de granit. 
Nostre .Moniseny no fora bo per sócol, 
ni’I Pirineu altívol perpedrís, 
sPI vell Monblanch pujás al Himalaya 
per un de sos grahons fora petit.
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Lo sol que dexa al pensament enrera 
llenfantse per i'espay axampladis. 
si vol veure un cantó de l'edifid 
ha de fer tot un día de cami.
Lo coroná de cúpula espayosa 
liara florida que’s posá la nit, 
de llustrosos crepuscles circuida 
perlejada d'estrelles á rahims.

Del ampie fromispici del alcápar 
vmigué posar un gran relloige al milg 
fixá al centre de la órbita una estiella 
que voltan les del Carro de Davii, 
aquexa broca immensa del horari 
que. com si fos del Criador lo dii, 
al unlvers li va compiam les hores 
que II faltan encara per morir.

M iran t al Cel

Pél Sr Ploma

Ubi amnr. iH  o c u / í .

I

iQuin marilri tan cruel 
fou lo de Caries Splnola, 
condemnai ¡ayl á morir 
de fochs dins una gran rodal 
Ja'is fexos van acosiant 
que han de ferll de corona, 
al bell mitg hi ha un boscall dret 
1 hi lligan y l’hl agarrotan.
Mes eil dlu á sos butxlns:
— Desfeu, si us piau, exa corda 
me Higa millor lo cel 
ab sa somrisa amorosa...
Qui té’l seu amor á dins 
no sent lo foch per defora.—
Y recordantse del cel 
¡a li sembla que s’hi troba.

II

Dcslligat se queda y sol 
en mitg de la immensa fiama, 
iminóvil com un pilar 
ab la vista á la estelada.
Son eos s'anava fonent 
com la sal dinire de I'aygua, 
y com ciri vora’I foch 
se morfondeix y regala.
Son esperit, passarell

que veu desferse la gavia 
desplegan! ses ales dor 
vers lo cel pren la volada, 
y ahon tenía ios ulls 
no triga á lenuhi l'ánima.

E v a  y  la  R osa

A b a n i de ¡a  culpa d ’A dam  Us roses no
tenían espines, segons Sa n ! Am brós.

La Rosa y Lva en la meiexa aurora 
primera enlluhernadora, 

sortiren de les mans del Criador; 
sortiren per la porta de la vida 

dexani embadahda 
la creació ab ralbada de l’amor.

1 bresca y joliva inatinada aquella!
la llum era novella, 

los astres comenpavan á florir; 
estrenara la ierra tola nova 

sa esmaragdina roba, 
lo firmamein sa arcada de salir,

Kran noves la mar y les boscuries, 
no apreses les caniuries 

del céhch rossinyol no semit may, ' 
los serafinsal cel li responian 

y  anavan y venían 
le  ̂músiques y cáncichs per Lespay.

Quan la primera dona y la primera 
geniada rosa-vera 

se irobaren en mitg del paradís, 
ilur, cor pur é ignoceni, no conexía 

ia negra gelosia 
y Mursalutació fou un somrís.

La reyna de Ies flors está enjoyada 
de gote.-, de rosada, 

sos llavis virginals degotan mel: 
tot just exida de les mans divines 

encara no té espines, 
com lo cor d’Eva no té encara fel.

Eran Ies dues celestials y beiles, 
bessones y ponedles, 

lo papelló no havía oben son pii: 
tenen sos cors tot son aroma encara, 

tot son encís la cara, 
tota sa albor serena i'esperii.
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Sos llavis vermellosos s’acostaren 
y un bes se regalaren, 

sa essencia barrejant y son perfum, 
y ilur rosada tinta purpurina 

de poma camosina
que en fo cendrívol branquilló's presum,

Betragueren llavors ilur poncellaige 
de! ce! ab lo üenguaige, 

sos misleris y somnis y plahers: 
tenen sempre que dirse tantes coses 

les verges y les roses 
ay! y aquells eran sos amors primers.

Desde'ls núvols los Angeis que Ies veyan 
catilavan y somreyan 

agitani dolsament ses ales d'or; 
la perla de la mar deya á la estrella;

¡Quina gentil parella 
la única dona y la primera,flor!

Eva ab ses mans metexes amorosa 
donava aygua á la Rosa 

y espurch á la ufanía del roser, 
y teñir !¡ semblava una germana 

com ella sobirana
deis cors. de la hermosura y del verger.

dla ¡díatrist! Eva á sa ami^a 
ve á dirli que somriga, 

puix tot plora y sospira al paradís: 
ella es nua, mes ¡ayl sens ignocencia, 

del arbre de la ciencia 
lo fruyi ha emmetzinat son cor fellgl

Plorani també la rosa desflorida 
li dona una punyida 

que fa sagnar sos diis:—Tu i’has armai 
per mí d’e.^pines — ella diu quexosa;

—Y tu, respón ia Rosa, 
tu tens al cor l'espina del pecatl —

A m o r

A via  u n u m  Ír  quo iu n t omnui. 
'S a n t  B on aven C u ra.

Ara ve lo mes de maig 
regalada primavera, 
de totes les seves fiors 
mon Amor es la mes bella. 
Vindrán l'estiu y l'hivern.

no se'n veurá cap en térra 
sinó la de! meu Amor 
que de totes es la reyna.

Si giro los ulls al cel 
la comparo ab les estrelles, 
boniques son les que ovir 
mes totes les senyoreja, 
com lo IHri ais galdirons 
com l’abet á les ginestas, 
elles durarán mil anys 
la mía Amor es eierna.

N octu rn
H en e d ic iíit  steil^x c c e li  D o m in o .

Sola l'ala del cel blava é immeiisa 
la térra com un niu está adormida.
¡ Quin somni niés suau I ni un bes de l'ayre 
se seni entre’ls arinjols, ni una nota 
del concert que animava la boscuria.
Cansada de volar l'áliga altiva 
en son n¡u de penyals dorm y reposa; 
de refilar cansada l’alloseta 
posa’l cap sota Tala entre les fulles,
V guarda per l aurora sos arpegis.

Del samuari la orga 
dexa dormir los sons en sos registres 
y’l cántich pres en sos pulmons de cuyro, 
com I'arpa del convh sobre ses cordes 
dexa adormir l’encés epitalami.
La ramada de cases y masíes 
que tenen la blancor de les ovelles 
com al voltant del seu pastor insomne 
tranquila dorm entorn del santuari, 
despulla! de les pompes de! ofici.
No fuma l'encenser, la veu no trona 
en la divina cátedra, les verges 
estroncan en sos llavis ia pregaría 
flors que ja copsan nous aromes, bresca 
d’hon la doija mel s’ha escorreguda.

Tot dorm menys los Angeis del Altíssim 
que en la foscor parpellejar se veuen.
Ells del astre del día ab les petjades 
van encenent les llums misterioses 
del formidable altar de! hemisferi.
De les grades enormes de les serres 
fins al cim de la volta d’hon lo SIrius 
apar la excelsa ciau, encendre’s veuen 
los ciris de la hermosa Iluminada.
De la mitja-iaronja Immensurable
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penjan la móvil llantia de la lluna 
que omple’l Cel d’una albada de celistia, 
claror amiga deis placévols somnis.

De milions de ciris quan la encesa 
il-lumina l'espléndii tabernacle, 
la cobla angelical ab ses violes, 
sos violins de cordes argentinos, 
ses citares y flautes y salieris 
descapdellan sos himnes al Aliíssim, 
que rodolan amuni de volta en volia, 
de cel en cel en fluida cascada.
Mes sois la senteo los infants que dormen 
sola Tala felíf do la ignocencia 
y Is que fugint del humanal desori 
han fot son niu en la encinglada espluga. 
Los mundans no la semen, les orelles 
que han trobat en disbauxa gatzarosa, 
lo cant de les si renes escoliívol 
dignes no son d’aquexes melodíes 
que'ls Angeis de la Gloria 
dexan vessar peis ángeis de la térra.

¡Gloria eterna al .SenyorI de nit y dia 
ressonen les divines alabances, 
les del Angel ensemps ab les del home, 
les de la térra ab les de! cel empiri.
Oh nit, hora de pau y de misten, 
dúsii també tos himnes olorosos, 
que de les ribes terrenals ombrívoles 
pugen á les del cel, de flama en llama, 
de soley en soley, fins al abisme 
de la llum increada hon irradia 
de Jehovah l’allíssim tabernacle.

Pél & Ploma

¿Donchs perqué Deu me les hi posa 
si per volar no han de servir.»
¿Lo Mrmament que veig per fora 
quan lo veuré de part de dins.» 
¿Quan volaré per la estrellada 
blanch ametíler que hi veig florir 
del etern maig dol^a primicia? 
oh paradis! oh paradisl

C an t de la  esposa

DiUctus mtBs mihi et egu ilti sponsabn 
lí mibi tnsempiternum.

La he trobada, Jesús, la he ben trobada 
la foni de tota amor 

des que’m teniu ais bra90S recolzada, 
preneni la solevada 
daqueix dolcíssim Cor.

De sa ferida en l’avgua saborosa 
s'abeura l’esperit:

¡o so Tabella,’l seu costat la rosa; 
jo so Teura amorosa,
Jesús I’arbre llorit,

A Tombrade ses branques ensopida 
¡que hi fá de bon estar!

Kntre deliquis s'esvaneix la vida 
com flor que ha musieida 
la flama del altar.

In  d o m u m  D om ini

Lalantei iiiímus.

Aniré á casa del meu Pare,
¡a va cayeni la llarga nit, 
se’m va acabant ¡a la pobresa 
y abans de gayre seré rich;
Tor y la plata tindré en orri, 
y á restalleres los safirs.
Totes les penes son passades 
sinó Tamor de Jesucrist 
que de Ies penes ne fá glories 
oh paradis! oh paradis!
Jo en lo meu cor sentó unes ales 
que volarían sense fl.

M'aboca'l Cel meliflua riuada 
de música y dolfors 

y en sa corrent somnío embriagada 
per Téxtassis breqada 
sobre cálzers de tlors.

■Me regalo de totes ab Taroma, 
ruxíin de sucre y mel, 

y ayres suaus com ales de coloma, 
amunt de broma en broma 
m'empenyen cap al Cel.

Dech serne aprop, que’m sembla á voladuries 
sentirhi'ls Serafins, 

rodolant sos arpegis y canturies 
per místiques boscuries 
de murta y gessamins.
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